AGERDISA

Sizes | Formati | Formats | Formate | Formatos | ®opmatsi
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120x120 80x80 60x120
48"x48” 32"x32” 247x48”
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Floor _ Beton Design Grey 80x80 grp rt 20 mm

Colors | Colori | Couleurs | Farben | Colores | LiBetos

Yy

Greige Grey Anthracite



BETON DESIGN

h"\
» /
The availability of both Natural and Grip finishes, the latter with a
thickness of either 9 or 20 mm, allows for continuity between indoors 4
and outdoors, adopting - if requested - floating or raised floor solutions : Yk &;

or laying the tiles directly on grass, gravel or another support. T

La presenza delle finiture di superficie naturale e antiscivolo, quest’ultima in spessore sia
9 sia 20 mm, consente di ottenere continuita di posa fra interno ed esterno, adottando,
se richiesto, pavimenti flottanti o sopraelevati o a posa diretta su erba o ghiaia o altro
supporto.

La présence des finitions de surface naturelle et antidérapante - cette derniére dans
une épaisseur aussi bien de 9 mm que de 20 mm - permet d’obtenir une continuité
de pose entre l'intérieur et I'extérieur, en adoptant, sur demande, des sols flottants ou
surélevés ou une pose directe sur I’lherbe, les graviers ou un autre support.

Dank der Auswahl zwischen der naturbelassenen und rutschfesten
Oberflachenausfertigungen (letztgenannte sowohl in 9 als auch in 20 mm Starke)
kann innen und auRen das gleiche Material verlegt werden. Auf Wunsch ist das
schwimmende Verlegen oder das Verlegen als Doppelboden bzw. direkt auf Gras oder
Kies oder einem anderen Untergrund méglich.

La presencia de los acabados natural y antideslizante, con espesores este Ultimo de 9y
20 mm, permite conseguir una continuidad de colocacion entre los espacios interiores y
exteriores, utilizando, si es necesario, pavimentos flotantes o elevados, o una colocacion
directa sobre césped, grava u otro soporte.

Hanunuve HaTypanbHOM 1M MPOTUBOCKONL3ALWEN OTAENKN NAUT, B NOCNeAHEM Cllyyae
C TONWWHON 9 MM 1 20 MM, MO3BOMIAET BBIMOMHUTDE €AUHYIO CMTOWHYI0 0O6NMLOBKY
MHTEpbepa 1 3KCTepbepa, BbibMpasn, Npu HeOOXOAMMOCTY, NaBatwWwme Nonbl UIn
NPUNOAHATbIE HACTUIIbLI, @ TaKXe YKNaAaKy HEMOCPEACTBEHHO Ha ra3oH, WebeHb nn
APYrylo OCHOBY.

Floor _ Beton Design Grey 80x80 grp rt 20 mm
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Floor _ Beton Design Anthracite 120x120 nt rt




BETON DESIGN

SHADES OF LIGHT, COLOR AND
MATERIAL THAT MELT THE RIGOR OF
CONCRETE.

The unique tone and warmth of the
presence of light, a tribute to seventeenth-
century Flemish paintings, secretly lights
up this new material, in leading-edge
porcelain, which blends seamlessly with
the intimately modern allure of surprising
urban spaces.

SFUMATURE DI LUCE, COLORE E MATERIA
SCIOLGONO IL RIGORE DEL CEMENTO.

Lunicita del tono e del calore di una luce pura,
omaggio alla pittura fiamminga secentesca,
illumina segretamente questa nuova materia, in
porcellanato piu evoluto, che si fonde con l'intimita
moderna di inattesi spazi urbani. .

LES NUANCES DE LUMIERE, LA COULEUR ET
LA MATIERE FONT FONDRE LA RIGUEUR DU
BETON.

L'unicité de la tonalité et de la chaleur d’une
lumiere pure - un hommage rendu a la peinture
flamande du dix-septieme siecle - éclaire
secrétement cette nouvelle matiére, dans un
gres cérame plus évolué, qui se méle a l'intimité
moderne d’espaces urbains inattendus.

NUANCIERUNGEN AUS LICHT, FARBE UND
MATERIE BRINGEN DIE STRENGE DES ZEMENTS
ZUM SCHMELZEN

Die Einmaligkeit des Farbtons und die Warme
eines puren Lichts - eine Hommage an die
flamische Malerei aus dem 17. Jahrhundert - hellen
dieses neue Material aus dem fortschrittlichsten
Feinsteinzeug, das mit der modernen Intimitat
unerwarteter stadtischer Raume verschmilzt,
heimlich auf.

MATICES DE LUZ, COLOR Y MATERIA QUE DISUELVEN
LA SOBRIEDAD DEL CEMENTO

La unicidad del tono y de la calidez de una luz pura,
que rinde homenaje a la pintura flamenca del siglo
XVII, ilumina secretamente esta nueva materia: un
gres porceldnico méas evolucionado, que se funde
con la intimidad moderna de inesperados espacios
urbanos.

OTTEHKW CBETA, TEMJTIA 1 MATEPUI TTJTABAT
TBEPAOCTb LIEMEHTA

YHUKaNbHOCTb TOHA W TeMMa YUNCTOro CBeTa,
BO3alOWEro AoMKHOEe GraMaHOCcKoM KUBOMUCH
CcemMHaLaToro Beka, TauHCTBEHHO OCBeLlaoT
3Ty HOBYIO MAaTEPUIO M3 CAMOro COBPEMEHHOIO
KepamorpaHuTa, CIMBaLUyoCA C COBPEMEHHbIM
YIOTOM HEOKMAAHHbBIX TOPOACKMX MPOCTPAHCTB.

Floor _ Beton Design Anthracite 120x120 nt rt




Floor _ Beton Design Greige mod. 3L nt rt, Megeve Wenge 20x120 nt rt
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The modular sizes allow for the combination
of the 30x60, 120x120, 60x60 and 60x120
tiles, on floors and walls, in all kinds of
settings, including residential. These Beton
Design sizes can also be combined with
compatible sizes from other collections,
especially wood-effect collections, such as
Megeve, in the 20x120 or 26.5x180 sizes,
with both a Natural and Grip finish.

La modularita di misura permette di abbinare
insieme formati dal 30x60 al 120x120, passando

per il 60x60 e il 60x120. Inoltre, & possibile posare
insieme questi formati della Beton Design con formati
complementari di altre collezioni, in particAolare
effetto legno, tipo Megeve 20x120 piuttosto che
26,5x180, sia Natural sia Grip.

La modularité des dimensions permet d’'associer des
formats allant du 30x60 au 120x120, en passant par
le 60x60 et le 60x120, au sol et au mur, dans tous

les contextes, résidentiels et non. En outre, il est
possible de poser les formats de la collection Beton
Design avec les formats complémentaires d’autres
collections, notamment a effet bois, comme Megeve
20x120 ou 26,5x180, dans la finition aussi bien Natural
que Grip.

Die Modularitat der Abmessungen ermaoglicht die
Kombination von Formaten, die von 30x60 Uber
60x60 und 60x120 bis 120x120 reichen, auf dem
FuBboden und an der Wand und in jedem Wohn-
und sonstigen Bereich. AuBerdem kénnen diese
Formate von Beton Design mit komplementaren
Formaten anderer Kollektionen kombiniert werden,
insbesondere der Holzoptik, wie etwa Megeve 20x120
oder 26,5x180, sowohl in Natural als auch in Grip.

La modularidad permite combinar formatos que
van del 30x60 al 120x120, pasando por el 60x60 y
el 60x120, en suelos y paredes de cualquier ambito,
residencial y no residencial. Ademas, estos formatos
de la Beton Design pueden colocarse junto con
formatos complementarios de otras colecciones,
sobre todo de efecto madera, como Megeve de
20x120 o 26,5x180, tanto Natural como Grip.

MoaynbHOCTb pa3MepoB MNO3BOSAET coueTaTb popmaThl
oT 30x60 go 120x120, a Takxe 60x60 n 60x120, Kak Ana
MOLWEeHNA nona, Tak U Aaa HaCTEHHOW OONULIOBKU, B
N0HOM KOHTEKCTE, XMIOM 1 He ToNbKo. Kpome Toro,
BO3MOXHa yKnagaka ¢opmaTtos namTkn Beton Design ¢
AOMNONHUTENbHBIMU GOPMaTamMu APYrUX KONNEeKLUM, B
4acTHOCTK, C 2pdeKToM fepeBa Tuna cepun Megeve
20x120, a Tak»e 26,5x180, kak ¢ otaenkon Natural, Tak
n Grip.










ETON DESIGN

SRy

et Al atE Sk i’lat o 1L 2 202

} ﬂ'll','.l .
|~ e gl

s

Floor _ Beton Design Ash 80x80 nt rt

Floor _ Beton Design Ash 80x80 nt rt




BETON DESIGN

The warmth of concrete embodied in ceramics.

Il calore del cemento custodito dalla ceramica.

LLa chaleur du béton conservée par la céramique.
Die Warme des Zements von der Keramik gehutet.
La calidez del cemento custodiada por la cerdmica.

Tenno yemeHTa, XpaHnmMoe B KepaMunke.

Floor _Beton Design Ash SOxéO nt rt




BETON DESIGN

THE HIDDEN, INTIMATE APPEAL OF AN URBAN MATERIAL.

An ancestral, absolute material, symbol of the origins from which the essence of Cerdisa and of
nature itself springs:

THE SPIRIT OF THE PRODUCT, FOR THE PROJECT.

LINTIMITA NASCOSTA DI UNA MATERIA URBANA.
Una materia ancestrale e assoluta, simbolo delle origini che incarnano la natura e I'essenza di Cerdisa:
SPIRITO DI PRODOTTO, PER IL PROGETTO.

LINTIMITE CACHEE D’UNE MATIERE URBAINE.
Une matiére ancestrale et absolue, symbole des origines qui incarnent la nature et I'essence de Cerdisa :
LESPRIT DU PRODUIT POUR LE PROJET.

DIE VERBORGENE INTIMITAT EINES URBANEN MATERIALS.
Ein uraltes und absolutes Material, Symbol fur die Urspringe, die die Natur und das Wesen von Cerdisa verkorpern:
ESPRIT DES PRODUKTS, FUR DAS PROJEKT.

LA INTIMIDAD OCULTA DE UNA MATERIA URBANA.
Una materia ancestral y absoluta, simbolo de los origenes que encarnan la naturaleza y la esencia de Cerdisa:
ESPIRITU DE PRODUCTO, PARA EL PROYECTO.

YIOT, CNPATAHHbBIN B YPBAHUCTUYECKOM MATEPUATE.
[peBHAA 1 abCONOTHaA MaTepuna, CUMBOJ MCTOKOB, BOMOLWatoWmx npupoay v cyuectso nnutku Cerdisa:
OYX MPOAYKTA, AJ1A MPOEKTA.

Floor _ Beton Design Grey 120x120 nt rt Floor _ Beton Design Grey 120x120 nt rt




BETON DESIGN

The installation of the large 120x120 size, with minimal joints and tone-on-tone grouting,
optically reduces the perception of the joints to the point they are barely visible. This improves

the continuity of the surfaces, enhances the appearance of the material laid and boosts the
perception of space.

Linstallazione del grande formato 120x120, con posa a giunto minimo e stucco in tono, otticamente riduce al minimo
la percezione della fuga, sino a quasi farla scomparire. Si genera cosi una continuita della superficie che valorizza al
massimo la resa estetica del materiale posato ed allarga gli spazi.

Linstallation du grand format 120x120, avec une pose a joint minimal et un jointoiement dans les tons, réduit au
minimum la perception optique du joint, jusqu’a le faire quasiment disparaitre. C'est ainsi qu’est créée une continuité
de la surface qui valorise au maximum le résultat esthétique du matériau posé et qui élargit les espaces.

Durch die Installation des grof3en Formats 120x120 mit extrem schmaler Fuge und Fugenmasse im gleichen Farbton
ist die Fuge optisch kaum wahrzunehmen, sie entzieht sich dem Auge beinahe. So ist fUr eine ununterbrochene
Oberflache gesorgt, die die asthetische Wirkung des verlegten Materials maximal zur Geltung bringt und die Raume
groBer wirken lasst, vor allem grofRe und fur den 6ffentlichen Gebrauch bestimmte.

La instalacion del gran formato de 120x120, con la colocaciéon de junta minima y rejuntado del mismo tono, reduce
visualmente al minimo la percepcion de la junta, hasta hacerla casi imperceptible. De este modo, se genera una
continuidad de la superficie que valoriza al maximo el efecto estético del material colocado y amplia los espacios.

YcTaHoBKa KpYyMHOPOPMaTHbIX NAMT 120x120 no cxeme yknaakm ¢ MUHUMANbHOW WNPUHOW WBA W 3aTUPKOM TOH

B TOH, 3pUTENIbHO COKpallaeT BUAMMOCTb WBA, Ae/asa ero NpakTNYeCcK He3ameTHbIM. Taknum obpa3om, cosgaeTca
3bPeKT CNNOWHON NOBEPXHOCTU, MAaKCMMallbHO NOAYEPKMBAIOWMIA SCTETUYECKME KAaYeCTBa YNIOKEHHOrO Matepuana v
paclWMPALWLNIA NMPOCTPAHCTBO, B OCOOEHHOCTU, KPYMHbIX Naoljagen.

Fl'oor _ Beton Design Greige 80x80 nt rt
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BOT 3000 PENDULUM TEST BS 7976-2:2002
BETON DESIGN & e (8]12]| 0@ R
DCOF=042 UPEC sox20nt U4 P3 E3 C2 gp >36dry/>36wet

con20
nt arp
80x80 nt / grp u4 P3 E3 C2 PENDULUM TEST AS 4586-2013 Appendix A (Wet Pendulum Test)

ore g ~g 60x60 nt U4 P4+E3 C2 nt Class: P3

wwnssen  EEIET  Ceramics of luly

120x120
48”x48”

60x120
24”x48”

Rectified - rt
Rettificato | Rectifié | Rektifiziert
Rectificado | PektudunumposaHHbI

Colorbody fine porcelain stoneware | Gres fine porcellanato colorato in massa EN 14411-G Bla
Grés cérame fin coloré dans la masse | Durchgefarbtes Feinsteinzeug
Gres porcelanico fino coloreado en masa | TomoreHHbI menkosepHUCTbIN KepamorpaHutW

Finishes
Superfici | Surfaces | Oberflache | Superficies | MosepxHocTn

BOT 3000 BOT 3000
ANSI A137.1:2017 ANSI A137.1:2017
DCOF = 0,42 DCOF = 0,42

Natural - nt Grip - grp

Naturale | Naturel Antisdrucciolo | Antidérapant
Naturbelassen | Natural Rutschhemmend | Agarre
HatypanbHasna MpoTnsockonb3Aawan




BETON DESIGN

Colors MODULES )
Colori | Couleurs | Farben | Colores | Lisetos MODULI | MODULE | MODULES | MODULOS

White Ash
BTD3AWH nt BTD3AAS nt
Ash

Greige Grey Anthracite
BTD3AGE nt BTD3AGR nt BTD3AAN nt
60x120 60x60 30x60
Mod. 3L 247x48" | 24"x24” | 12"x24"
No. pcs/mod. 2 pcs 2 pcs 3 pcs
%/sqm 53.33% 26.67% 20%
Grey Anthracite
Sizes | Formati | Formats | Formate | Formatos | ®opmatbi
120x120 48”x48” 80x80 32”x32” 60x120 24”x48” 60x60 24”x24” 30x60 12”x24”
ntrt grp rt ntrt grp rt grp rt 20 mm ntrt ntrt ntrt
White 0099271 0099405 0099281 0099400 - 0099301 0099315 0099316
Ash 0099273 0099407 0099283 0099291 0099343 0099303 0099318 0099319
Greige 0099277 - 0099287 - - 0099307 0099336 0099337
Grey 0099275 0099409 0099285 0099293 0099344 0099305 0099333 0099334

Anthracite 0099279 = 0099289 S = 0099313 0099339 0099340



BETON DESIGN

MOSAICO 5X5* Special trims
Pezzi speciali | Piéces spéciales | Formteile | Piezas especiales | CneynanbHbie Uspenunsa

— e = = =

30x30 12”x12” nt | 4 pcs/box

Battiscopa Battiscopa Gradone doppia Angolo gradone Elemento L
8x80 7x60 vela doppia vela 20x80x4
35/32°x32” 224/327x 24" 33x120x4x2 33x120x4x2 8”x32”x118/52”
10 pcs/box 14 pcs/box 13”x48”x118/327x25/32”  13”x48”x118/32”x25/32» 2 pcs/box
2 pcs/box 1 pc/box
nt nt nt nt SX nt DX arp
White 0099353 0099347 0099360 0099379 0099370 0099401
. . Ash 0099354 0099348 0099365 0099380 0099371 0099402
White Grey Anthracite
0099385 0099386 0099387 0099389 Greige 0099356 0099350 0099367 0099383 0099376 -
Grey 0099355 0099349 0099366 0099381 0099375 0099403
Anthracite 0099359 0099352 0099369 0099384 0099377 -
MOSAICO ESAGONA T16*
28,7x34,4 119/32x1317/32” nt | 4 pcs/box . . .
Packaging Suggestion for laying
Imballi | Emballages | Verpackungen Consigli per la posa | Conseil pour la pose | Verlegetipps
Embalajes | Ynakosku Consejos de colocacion | PekomeHgaunn no yknagke

PZx M2x {j?} M2x  KGx KGx

T EBE © B

Viste le caratteristiche della serie si consiglia: fuga 2-3 mm.
11280)):21330 2 2,88 16 46,08 5563 890

80x80
20"%32” 2 1,28 45 5760 24 1080 Vu les caractéristiques de la série, nous conseillons : joint 2-3 mm.
60x120
247x48”
60x60

24”x24”

30x60 Debido las carateristicas de la serie, se recomienda la colocacién con
127x24” 7 126 40 50,40 24,50 980 juntas minimas de 2-3 mm.

Considering the characteristics of this series we suggest: 2-3 mm joint.

White
0099390

2 1,44 32 46,08 29,53 945
Im Hinblick auf die Eigenschaften der Serie es empfiehlt sich: 2-3 mm Fuge.
4 1,44 32 46,08 28,25 904

B cuny xapakTepuUcTUK 4aHHOW cepun peKkoMeHAyeTCA: WOoB 2-3 MM

Grey Anthracite
0099395 0099397
Grouting color
Colore della fuga | Couleur de joint
Farbe der Fuge | Color de escape | LiseT wos
White Kerakoll 06 Mapei 110
Ash Kerakoll 08 Mapei 113
Greige Kerakoll 09 Mapei 113
Grey Kerakoll 09 Mapei 113
Anthracite Kerakoll 11 Mapei 114
* Mesh-mounted For more detailed information on the technical characteristics of the material, contact the Cerdisa Quality Office through the website www.ceramichecerdisa.it. |

Per richiedere informazioni piu approfondite sulle caratteristiche tecniche del materiale, contattare I’'Ufficio Qualita di Cerdisa attraverso il sito internet
www.ceramichecerdisa.it. | Pour obtenir des informations plus approfondies sur les caractéristiques techniques du matériau, contacter le Bureau Qualité de

Sur trame Cerdisa a travers le site Internet www.ceramichecerdisa.it. | Um néhere Informationen zu den technischen Merkmalen des Materials zu erhalten, wenden Sie

Auf Netz geklebt sich bitte Uber die Website www.ceramichecerdisa.it an die Qualitatsabteilung von Cerdisa. | Para solicitar informacion mas detallada sobre las caracteristicas
Montado en red técnicas del material, pdngase en contacto con el Departamento de Calidad Cerdisa a través del sitio web www.ceramichecerdisa.it. | ina nonydyeHus ganbHeinwen
CobpaHa Ha ceTke nHdopMaumnmM No TEXHUYECKUM XapaKkTepucTukam matepurana obpauantecb B OTaen kayectsa komnaHum Cerdisa Ha Be6-canTy www.ceramichecerdisa.it.

Montato su rete
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